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LAS TRIBULACIONES DE UN SASTRE

ATURRIXO Medinllla, o3 ¢l sastro «de 1noda« en Madrid.

«Fivorceldos con ol dprecio de linajudos arlstieratas, ricas banqoe-
ros, eximlos potitlcos, elogsntes <dljos de famlliss, Inareados pintores
¥ aminentes literatos, ha logrado ¢l buen Batarnino sar <la envidies de
ans compalieros de gremio y admiraclén de proplos y extrahos, que

R{ genulno representsnte del «ditimo Aigurins, slempro trabas
lando y por A y
cllentela.

Madioll sutalento y hadbilidad en o) manejo de 1a tijera,

¢ <ba hechos rico: posee un capitalito muy apreciadle y una familla,
compuesta do 1a majer, & qulen adora y de la que ¢s adorado; una blja,
de dlez y sels adrllcs y un cbiquitin que
90 padre y ¢l sojito derecbos de la casa.
Pues dlea: r da todo, Mcdinlila no ¢s completaments feliz.
8lempre lo 20 estadlecimlonto «echandor cuontas, cabizba~
Jo. vo y como atormentado por bonda y perlinas preocupaeldn;
facliments s adivina on la babltaal tristesa do su mirads, que ¢l pobre
sastre e vietima do profondo y constante disgasto.
S8obre todo, moéatr: inconsolabdle cuando recide noticla del falle-
cimlonto de algano de sus y i
y al 90 trata de un artista, 6 «cosas por ol estilo, sa pesadumbre «no tiens fins,
—iQué o8 es0, Medinllla?—le pregnnté en clerta ocaslén.— Por qué 1lora usted de 0se modo? ;Oeurre alguna desgraciaon Ia familla?
—1Ay1 |No 10 qulsra Dios! JEsts visto,—continud,—que no $0mos nada ¢n este muondol Cuando mastranquilos y feltces disfrutamos
108 blenes qie ¢l clolo nos otorg 1 boyo! ;Y todo terulnél
—Ldgubdre esth ¢! amigo Baturolno,—repliqué.—; No puedo sabd:
d 1a nolleia? Ha mgerto D. Apolinar de Ia Redondil
=Lo so; gran literato, hombdre de mérito, gloria de las letras espatiol
cridird 1a posteridad en letras 4
~-{Dice usted dlen! {Todo. Tloraremos!s |Eia sido Goa pérdida gravde, lrreparadlel [Xo deja dlenes, nl berederos, ni...!
~Es0 DO 93 DGYO o1 este Pafs.
—No sefior, 0o ¢8 nuevo, nl muebo menos. tLe asegaro & usted, que no dejaré de recordarie cuanto me reste de vidal
—Mgueho le queria usted y mny grande o4 ol dolor que su muel causm, 4 .0 que veol [Vordad es, que valla mucho y ora muy
simpéitieo D. Apoltaar! (Hombres como ¢é1, no dadleran morir aune,
—jNuncal Mire usted 1a cuenta del difucto. «Ua gaddu ruso, necido con piel denutris, au terno de frac, una ¢apa, dos levita:
dos trajos de dlarlo.s (MU quinientas pesetas! |Y, con &], van cuatro ¢n menos do un mes! Total: sels mil pesatas pordidas, [Y sea
asted sastre para estot
No tuve paclencia para oir mis y, P de sall de 1a tlenda.
—|Cudntas miserias oculta Ia socledad con doradas apariencies... y cuanto egoismo cade ¢o ol corasdn bumanot

90 de eg0 modo?

que motivos tlene usicd para atorment

4 quién lloraran o8 contemporaneos y 0yo nombre ins.

Luis FALCATO




LAS FLORES DE MARIA

1
(BN CABA DE DORA MARIA)

—Bien se ha ortado conmigo mi sobrino. Ofrecidine regalarme nn vamo de cinco duros cl dia de mi
enmpleafios. ¥ aqui estd. jQué ramo tan hermoso! ;Y qué cumplido y qué generoso es mi sobrino! No lo
serh tanto mi esposo, no hay cuidado. A wltima hora, como todos los ahos, s¢ descolgari con alguna

a. ZY no es nna lastima que cstas preciosisimas flores sc ajen? Si estoy tentada por hacer una
cosi... El no se ofendera... no, que es un buen
muchacho mi sobrino... {Vaya, me decido!
Voy aregalar 4 la Virgen lo que 4 mi me han
regalado. Asi como asi yo soy devotisimy

i e y en mayo no le hice 4 la Virgen ofrenda de
flores como otros ailos.

Ya estoy decidida. Iiste ramo esta desti-
nado al ciclo. A ver si veo al monaguillo
desde el baleén. ;Justo! Alli esta jogando al
pedn. jQué bueno es vivir frente al templo!
Me asomaré. (Sale al balcsn). iEh! jEstcbani-
110! {Sube, hijo, sube!

—Servidor de usté, doba Maris.

—Mira, lleva esto 4 la iglesia y ponlo cn
cl altar de la Virgen.

—~Con muchismo gusto. jAnda y que ramo
tan majo!

—Como que vale cinco duros. Ten cuida-
dito, no se estropec. Y toma dos reales porcl
enesrgo.

— Muchismas gracias, scBora. (Ahora me
paececl ramo enloavia muchismo,mejor, pero
que muchismo). Voy 4 colocarlo en un pe-
riquete.

1
A LA PUERTA DE LA IGLERIA

—Oye, nifto, ¢dénde vas con ese ramo?
~;Anda, el gomoso! 4Y 4 usté qué lcim-
porta? Cuidese usté de su levitén 6 de recor-
tarae esc cueyo quc le tapa la cara.
—lHombre, no te cnfades. Ps que si quie-
res venderlo... Te doy por él tres duros, 4
tocateja.
—No pué ser, porque... pero... {Tres du-
rejos... y dofia Marfa no est4 en su baleén...
;Pero si quince pesctasson muchismodinero!)
—Vamos, ¢te decides?
= Pus, miusté, seliorito, que ya cstoy de-
cidio. Vengan los monises.
~Toma y liévamelo aqut al lado. Al teatro de Apolo. ¢Vamos?
—8i, vamos, y... 1a del humo... Na, que no cs Estebanillo el que vuelve & ser monago en la iglesia de
San Jos6. Asi como asi, me daba ra repelén el sacristin.
111
EN EL ESCENARIO DE APOLO
¢Y qué me importa 4 mi que sea temprano, ckarmante Aurelia? Supe que habia ensayo 4 las once
¥ he madrugado para entregar 4 usted este bouguet, porque se que delira usted por las flores como yo
deliro por usted.
—iliindo ramo! Es divino... Perdone usted, don Miguclito... Me llaman 4 escena... Hasta la noche y
gracias mil por su regalo.
—Hasta la noche, corista_adorable.




—iDiatlo de hombre! Siewpre con lus lores & vueltas. ¢Y qué hago yo con esto? Por fortuna, la tiple
es aficionada 4 cllas. Allf esta. A ver si consigo que se le antojen.

—Vaya, que el ramo cs magnitico.
—Lo ha dejado aqui una amiga mfa, por si alguicn lo compraba.

—¢Y cuénto pide por ¢1?
—Dos duros.

—Es barato. Témelos 1sted y déselos. ¢Esta por aqui mi doncelia?

—Aqui estoy, sefiorita.

—Tome usted este ramo y llévemelo ahora mismo 4 casa.
—Voy, schorits. (Esta mujer se va & volver loca con las dichosas flores. No, pues yo no voy hasia
casa cargnda con esto. 1iré & mi sefora tiple que me b cafdo y se han cstropeado.

v
A LA PUERTA DEL TEATRO

—Parece que aquel
vejete las mira. Me paro
aquf como distraida. Se
acerca... creo que las
huele. ¢Compra usted
este ramo, caballero?

—8i pide usted poco
por é&l.

—Casinada. Undaro.

—Témelo nsted. (No
cs caro me voy A lucir
con el regalo.)

v
Gra vz o8 cass & doda Melitons

—iJe! jJe! Mira lo que
le trac el marido 4 su
majercita.

—¢A ver? jDios mfo!
iMal cristiano! ;Sacrile.
go! ilmpio!

—¢Pero te has vuclto
loca?

~iInfame!iJudio!
¢Conque profanas los al-
tares y robas de elloslas
flores?

-¢Qué estasdiciendo?

—Y todo por tacafe-
ria. ¢Crees que no conoz-
€0 yo ese ramo? ;Lo ves?
Mira lo que hago con ¢1,

(Abre el baleén y lo
tira ¢ la calle.)

Vi1
Debajo del Saleso G¢ doiia Maria

~iMisericordia! (Qué¢ ban arrojndo sobre mi? ;Valiente golpe he llevado! Me han abollado por com-
pleto el gombrero de copa. ¢Qué diré mi tia cuando vea que voy & felicitarla hecho una facha?
chdndoee y tomando lo que han tirado) jCalla! Pues si debe dc haber sido ella misma quien me ha lanza-
do este proyectiil Miramo... un ramo de cinco daros. jVieja estipida! El tonto he sido yo. jVaya el
ramo al inflerno! (Lo arraja con violencia contra la pared.

{Dldujos de J. Mongrell

Y véase como un ramo destinado 4 la Virgen lo recibié el diablo.

Juero VICTOR TUMEY




EL SR. PI Y MARGALL EN BARGELONA

Mucho antes de la hora sefialada para la llegada del expreso de Madrid, la maBana del 3 del co-
rricnte, estaba ya el anden de la estacién lleno de correligionarios, amigos y admiradores del ilustre
repablico. Asi que el tren arribé, del numeroso grupo partié un caluroso aplauso mezclado con vivas,
cuando de un coche de primera i fiato al «sleeping car» vidse d der al schor Pi y Margall,
que venia & presidir la liesta de los
Juegos Florales,

Al apearse recibiéronle los bra-
zos de su hijo y poco después los de
todos los amigos, que emocionados
¢ impacientes disputabanse el honor
de estrecharle la mano, viéndose
confundidos entre las comisiones A
numerosos obreros.

~ i Viva el hombre honrado! ~gri-
té una voz, y al punto millares de
ciudadanos repitieron con atrona-
dora energia la aclamacién, la mas
grata que puede resonar en los oidos
de un gobernante.

Al salir el sefior Pi y Margall 4
la plazsleta de la estacion, redobla-
ron las aclamaciones, y durante un
rato no pudo el ilustre politico dar
un paso.

Puestos en marcha los carruajes
de la comitiva, tras ellos siguié mu- EL 8K, PI ¥ MARGALL PASANDO POR FL PANEQ DE COLON
cha gente que no cesaba de dar
vivas al sefior Pi y Margall. Frente al monumentc & Colén, algunos individuos de la manifestacion
dirigieron los caballos detl coche del sefior Pi por el centro de la Rambla entre nuevos aplausos,

Cuando el seflor Pi y Margall llegé 4 su domicilio, tuvo que asomarse al balcén para corresponder
4 las incesantes aclamaciones.

Poco después le visitaron varias comisiones,  ara todas las cuales wuvo el Sr. Pi frases de gratitud,
mas para nadie tanto como para los
venerables veteranos del partido
federal eatalan sefores Lluvia, Pa-
relas y Gaspar, compafieros de
aquellos inolvidables Abdon Terra-
das y Francisco de P. Cuello, cuya
memoria es sngrada para los repu:
blicanos.

E} 29 del pasado abril cumplia
D. Fraucisco Pi y Margall setenta
y siete aflos, con cuya ocasion pudo
convencerse de la excepcional esti-
macién de que goza entre todos los
que rinden culto & la honradez, el
talento y la modestia; pero si algo
faltaba para afirmar el altisimo
concepto en que se le tiene como
dechado de probidad y ejemplo de
politicos, la recepcién que se le hizo
en Barcelona confirma que no hay,
absolutamente, ningliin estadista

A MULTITUD ACLAMANDO AL «ILOMBRR HONRADO: que mayor respeto inspire ni mas
ciega confianza infunda.

Pi y Margall ha obrado siempre de igual manera que ha pensado, al revés de otros que predican
una cosa y hacen otra.

El discurso presidencial de los Juegos Florales fué pura y simplemente una obra maestra de estilo
¥ un monumento de alta politica. Solo e! grande anciano posec el secreto de annar la mis insuperable
limpidez de la [rase con la profundidad de la doctrina.
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—Maestro, me ha dicho mi padre que hoy no
puede venir, porque estd malo.

—Pues dile & tu padre que asi reviente y que ya
podia haber clegido otra ocasién para enfermar.

Este ditlogo se desarrollaba en Murcia, entre el
director de la banda y el hijo del que corréa con el
bombo. L.a cosa era para desesperar al director,
porque el concierto, 6 lo que fuese, iba 4 comenzar
¥ el bombo se bacia tan pieciso como el mejor de
los instrumentos.

—No sc apure usted maestro,—dijoentonces uno
de los mocetes de la banda;—yo me encargo del
bombo.

—iClaro! y el figle que lo toque el obispo.

--No sefior, lo tocaré yo también: ¢no tengo dos
manos? pues una para cada instrumento; y me
descuenta usted dos reales por cada moro.

Empezé el concierto, aquel chicuelo tocé el figle
con la mano derecha y el bombo con la izquierda
y todo marché & pedir de boca. Huelga decir, por-
que ya el lector se lo ha imaginado, que ¢l mocete
en cuestion era Manuel Fernindez Caballero, el nd-
mero diezy ocho de sus hermanos y el mas listo de
todos ellos. ;Ya lo creo que era listo! A los cinco
afios cantaba de tiple en las Madres Agustinas de
Murcia. su pueblo natal; 4 los siete tocaba ¢l piano,
el violin, la flauta, lo que salfa; poco después in-
terpretaba la parte de Polién en Norma obra re-
presentada por una compafiia infantil; por entonces
aprendia, sin necesidad de maestro, el cornetin,
figle, obde, trompa, clarinete, etc.; 4 los doce afios
ya era autor de algunas obras religiosas, y de¢ no
pocos valses, mazurkas y pasos dobles, que si no
estaban ajustados 4 la tecnica
sonaban bien y tenian piblico
que los celebrase.

Diriase que la Naturaleza
se propuso cre¢ar un
musico de cuerpo en-
tero y decia al ver su

|
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obra; —Asi se hacen las cosas. jMacilillo era rete-
ner en Murcia & un chico que tanto se trafa! A los
quince aflos se trasladé & Madrid y al poco tiempo
ingresaha como primer violin en la orquesta de la
Opera. Pero é] aspiraba & un poquito mis que & ser
intérprete de las composiciones agenas; queria te-
nerlas propias y que otros fueran los intérpretes.
Y entr6 en ¢l Conservatorio. Allf estudié con Esla-
va la armonia y la composicién haciendo fugas y
contrapuntos que asombraban & su macstro el cual
solfa decir al verles:

~iDiablo de chico, ni que fuera Bach!

Terminé brillantemente sus estudios, fué¢ admi
tido por unanimidad & concurso, se le adjudicé el
primer premio, consistente en medalla de oro y ti-
tulo de profesor y comenzé la lucha.

Su primera batalla la gané 4 los diez ¥y ocho
afios de edad, con la zarzuela I'res madres para
una hija, estrenada con gran éxito en el teatro de
Lope de Vega. Pero no quiso en ella dar la cara;
temia A los morenos y no estaba de humor de echar
su nombre & la arcna: eché un seudénimo; se lla-
mé Florentino Durillo y con &1 debuté en el teatro.
Para entonces ya habin tigurado en las oposicio-
nes & un magisterio de capilla de Santiago de
Cuba, y aunque en ellas sc¢ llevé la palma no ob-
tuvo In prebenda, porque era un chiquillo y con-
sideré el tribunal que seria una chiquillada hacerle
maestro de capilta. Dios bendiga & los que asf pen-
saron, pues si Caballero sienta sus reales ea Amé-
rica y en vez de bregar con autores lucha con ca-
noénigos, y en lugar de escribir para el teatro lo
hace para la «Casa de Dios» jquién sabe si el genial

maestro, de todos admirado y

por todos aplaudido, no hubie-

ra sido un canénigo mds, sin
corona ni sotana!

Desde que estrené

su primera obra has-

ta 1864 en quetnarché




A Cuba escribié treinta zarzuclas
de todas clases y longifudes. A
tres por afio. S1 eso no esser fecun-
do venga Dios y véalo.

En Cuba permanccié largo
tiempo, y mientras alli dirigia,
acA estrenaba, y tenfa éxitos
como el de Lue y xombra. Si pu-
diera uno dejar correr la pluma
;vaya una serie de anécdotas que
contaria 4 mis lectores, todas re-
ferentes & Caballero! Pero hay
que cefiirse, si no jdénde ibamos
4 parar! Hallandose de tertu-
lia en cierto salén de Buenos-

Aires, instaron 4 una sefiorita afl-
cionada para que cantase alguna cosita.
—~Nose de memoria masqueun vals,»lde
51 salto del pasiego,—contest6 la aludida.~
iSihubiesealguienquesupieraacompafarlo’

—Yo lo haré seforita,—dijo el maestro &
quien casi nadie conocia alli.

Y canté la nifia como un pato haciendo
de la obra, del comp4s y del ritmo mangas
y capirotes. Aplaudi6 la gente, sentése la
diva, se acercéd A ella un gomosov preten-
diente y al mismo tiempo que celebraba su
habilidad se burlaba del acompaftante.

—Calla, hijo, qu pasé un rato malisimo,
—arguay6é la artista.—Quien serd ese in
feliz!

—Seforita,—dijo sarcasticamente Caba-
Ilero, que habia oido aquel dislogo,~tengo
el gusto de ser el antor de cse vals que ha
tenidousted la bondad de cantarnos.

iTablean!

A su regreso de América, Caballero si-
Ruié escribiendo obras para el teatro yendo
de triunfo en triunfo. Ala edad en
que otros maesttos de renombre
apenas han echado los cimientos

i[

carteles. Ha escrito cerca de dos-
cientas « bras teatraies entre las
querecuerdo Elloco dela guardi-
Hla. Luz y Sombra El primer dla
reliz, Las nueve de la noche, La
Marsellesa, El siglo que viene,

sobrinosdel capitdin Grant, Elsal-
to del pasiego, Ias dos princesas,
Ellucerodel alba, Las mil y una
noches, Los bandos de Villafrita,
Chateawsr Margaus, Cuba libre,
Espana. La choza del diallo. Los
aparecidos. I'riplealianza. El duo
de la Africana. El cabo primero,
La viejecita. El padrino de «El
Nener, El 8r. Joaquin y Gigan-

tes y cabezudos.

Algunas de esas obras son (y permitase-
la frase) el pan de la musica; se toman 4 dia-
rio y’ no cansan jamas. Caballero es un com-
positor genuinamente espafiol y zarzuelero.
En este punto s6lo Barbier: pudo competir
con él. No entré en esas logomaquias mosi-
cales que tan psrturbados tienen 4 los mo-
darnistas; hace cantar & los personajes de
sus obras como el sentido comin aconseja,
al paleto como paleto, al sefior como sefior,
sin ocurrirsele nunca poner en boca de un
huertano v. gr. melodias y girosinstrumen-
tales propios del Caballero del Cisne. Por
eso en todas sus obras hay tal verdad, tal
arte, tal dificil facilidad que avasallan al
publico y selo llevan de calle, Para que una
obra de Caballero s5lo alcance un éxito me-
dianocs precizo quelaletranotenga f erdén
de Dios; porque ¢l maestro no escribe, como
hacen otros, lo primero que se le viene al
magin. De todas las ideas que en tropel acu-

den 4 su imaginacién,elige las mejo-
res, las mas caracteristicas, las que
dicen con mayor claridad aquello
que se propone decir, y prescinde de

para el edificio de su gloria, Caba-
llero quitaba el andamiaje, después las otras, las olvida, lasanula, siem-
de terminado y revocado clsuyo. pre seguro de que al llamar 4 la

Habin dirigido compafiiasde 6pera,
de zarzuela y sociedades de concier

10s, era socio honorario de las principales corpora-
ciones artisticas del mundo, tenia varias condeco-
raciones y su nombre no se quitaba nunca de los

inspiracion, la inspiracién vendra
4 sustituirle. Lo que ¢l desperdi-

cié bastaria para dar nombre & algunos maestros.
Este si que es una gloria nacional.

Pascuan MiLLix

|




LA BATALLA DE LA NIEVE

Era una nocbe triste aquella noche, uns noche en que, dijérare, a¢ habian dado cita el blen
¥ ol mat para tachar en o) cspacio.

Flinviern; cxtendia su Imperlo de horrores. NI habla flores cn In tierrs, nl estreliss en ¢l
cielo.

Lastinleblas habisn te}ido su manto mis tupldo, mis impenetrable, mas pavorosa.

8abed que se preparaba uns gran batalls. En las nuben babis nleve. Fn ct suelo bahia fango.

than 4 petear, de un lado, 1a casta virgen, corenads de s2sharcs, vestida de azocenss, liens
de blancos como 5 de otro. s imptdica hembra del arroyo, sedlents de
tivlandades, ¢tnbadurnads is sten de Jodo, repleta de inmundiclss,

Empez6 & caer Ia nieve. La nleve caia tranqulils, lents, silenclors. Cais como una buens obrs

Creyérase que, at caer, sonreis. Era, ¢n ¢fecio, una vasta vonrles. ura ronrirs chndids, uns
claridad congelada, uns Huvis de [dess virgirsles, que venian de 1as regionca mas ccreansa ik -
Dioy, trayendo sl mundo divinox ejemplos de pureza y de bermorara.

Cais 1a nleve, ponlendo, ¢n 1aa cases, tecbumbrea de armifio, como sl so tratara de purificer.
las: cain 1a nleve salpicando los drboles, shota desnudos y esqueletados bajo fa barbare meno
del tiempo crudinimo, con millsres de copos, que prima.
versles, cals 18 nleve sobre las altas torres, featoneando tas campanas do bronce con gulrnal-
das de cristal; cafs, ¢n 60, 1a nleve aohrs ¢l bajo suelo, sobre ol pavimonto de las calles, donde
¢l fango guardaba 1aa huelles de todo To que pasaba, pero donde desaparceis Is pobre, Is fed-
#1118 inmaculada nleve.

e ahl 1a luchs, et gigantesco combate que preacncié yo en una noche de invierno.

Desdo las alturas. incesantemente ofércitos invisibles, de Angeles. sin duds, no descansaron,
en larguisimo rato, de disparar sobre Is tierrs una blancs ¢ interminable metralls.

My, apenas llegads, ers absorblda por ¢l (ango. Y os digo que era lamentable expectsculn,
en verdad, ver eomo !od squells artilleria celesto de slas de mlrlpon de virutas de marfil, de
corolas u cspumas, se ae . perdis Ia forma primoro-
38, encontrabs rlpldl sepulturs en ¢l techo de cleno de las clllel
Qué tumba tan miserablc ¢a la que recibe una flor de nieve en Ia huclis que dejé un plocn
K0!

Fl fango vencls. Kl (ango matabn & 1a nieve. No habis redencién. Esthhamos condenados
1os hombrea & andsr ¢lernsmente entre impurezas. Loa ples no podrisn dar mAs un paso sin
mancharse. Triunfaba el fango.

XNo obstante, transcurris como slempre ¢l tiempo, y continusba cayendo la nleve. Y cats
cada vor mAs tensz, mis compacts, mis nutrids, Al final descendia mas slegre y bulliclosa. Un
1igero rumorcillo bajabs con elis.

Creyérase que caotabs,

iObl $i. Cantaba. Yo sacuch¢ s canto. Oldlo.

—8oy nacida on 1a tierrs, pero estoy purlficads en el cielo. Sallda como 1a stimaha de les
profundidades del mupdo, me clerns como ¢l Aguils por 1as alturas del iofinlto, y desclendo
entre loa hombres paza qus de vox en cuando hays entre ¢llos alguns coss purs. Parezco cruel
eu ocaslonen. ;Sabéis cu qué momentos? Cuando sirvo de sudario sl infeliz caminante, que fa-
Tece de canzanclo ¥ de frio, recostado en ml regazo. Pero no soy despiadada. No hago mAs que
dar reposo eterno 4 una miseris. Mas, roy xobre todo, un hermoro sjemplo que Dios envis & los
mortales para recordarics que Mempre ¢l blen sobrenadara por encima del mal. Slempre Is nie-
e concluira por destrulr ¢t fango.

el

Y, on efecto, & 1a maiana siguiente de aquella noche triste o Invlerno, lleos de horrores,
11sJ0 os rayos vlvificanten de up sol victorloso, viéronse todas lan cosas cubiertas de nleve.
Hasta ¢l negro fango se habis trocado en blancura.
A qulén de vozotros no habran acosado lon infortunlos, no habré manchado 1s viianis?
Pero hay que proceder como lanleve. {Venciendo at fango!
Jork DE SILES
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verdor de

ANTES DE LA CORRIDA, por E Agiassor

l.os m4s encarnizados encmigos de la fiesta ional se ven obligados & que, de todas maneras, hay en las corridas de toros un grande

tético; y do eso den, puede asegurarse que muy grande, debe ser en efecto, su potencia pintoresca. Pero, por si alguno lo

dudara, ya se encargan los artistas de demostrarlo, no cansindose de tomar por asunto de sus obras, escenas, tipos y costnmbres toreras, con

perfecta seguridad de hacer algo atractivo y bello. Ya es un lance de la corrida, ya la oracién 4 la Virgen, ya lo que se ve Antes de la corrida, ya

lo que se ve desputs, como ha hecho Zuloaga en el coadro que tiene expuesto actnalmente en el Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes ce

Par(s. Y puesto que de toros hablamos creemos que nuestros lectores habran de saber con sorpresa que una de las grandes atracciones de la Expo-
sicién de Buffalo (Estados Unidos) sera una serie de corridas de toros, lidiados por un tal Llaverito, contratado en Méjico.




LA EXPOSICTON NACIONAL DE BELLAS ARTES

El distinguido pintor alco-
yano D). Fernando Cabrera
Canté, bien conocido por las
bellas obras qoe ha expuesto
cn diversos certdmencs, tiene
en el palacio del Ilipédromo
un cuadro La eferna viclime
que hn merecido muchos elo
gios. Represenia 4 una familia
obrera, yendida por el ham-
bre. El padre. de torvo sem
blante, contempla la visién,
que aparece en el fondo, de un
trabajador que con la tea in-
cendiaria excita 4 la vengan
Za A sus compaferos.

La Vendimia, del cminen
te artista D. Salvador Vinie
gra, es un lienzo de gran ta-
malfio, en el cual el autor hace
gala de su singular dominio

Fernando Canrers.

de la luz. La composicién es

STHRXA VICTIMAY briosa, y los trajes blancos y

U - ST

Balvador Vindegea: LA VENDIMEY

claros de los vendimiadores se destacan brillantemente sobre el
verdor de los pAmpanos ¥ los racimos de las cepas, admirablemen-

te pintados.

en Munich, de
Martinez Ruiz

El Inriernoe 5 siareno carbone

Agustin Querol: BUSTO HACO

: RETKATO DE LA HIJA
N LON EXCMOS SRES. DE 1.

Martinez Rulz KRG INVIKESO BN MUHICH

es un cuadro notable. Sobre el nevado suelo, vién-
dose la ciudad en el fondo, como helada bajo su
blanco sudario, cuatro poderosos caballos tiran
de un pesado carro. llan sido muy alabadasla am-
plitud de los brochazos y la castiza manera, que
recuerda & Velazquez.,

Pocos cuadros bsn producido tanto impresién
como Los amigos de Jesiis, de Killol, artista de
grandes vuelos, muy al caso para cultivar el sim-
polismo, como ya demostré en su famoso lienzo




Danlel Corles: CoINA DK 1t

La bestia humana. 11¢ aqui como lo describe un

eritico;

«En el interior de una cabaiia de pescadores va-
lencianos se junta una {amilia para gozar de un
pAlido rayo de sol. I.a madre acaricia 4 sus hijue-
los. Estos, desnudos y hermosetes, juguetean en ¢l

suelo, Junto 4 la madre
rvive muriendo un viejo
que se arrebuja en una
manta, tembloroso de
frio, sediento de calor y
de luz. Varios pescado-
res, con sus titilesdetra-
bajo, se destacan en la
cabafia. Y porel fondo
de ella aparece una fi-
pgura blanca, diifana,
envuelta en aérea tini-
ca, iomévil en su gran-
diosa sencillez, recor-
tando su silueta y sus
resplandores sobre el
fondo de la Albufera,
verdadero y real Tibe-
riades para el caso, con

sus cabaflas primitivas revestidas dc paja. Es
Jesus, el amigo de los pobres, que viene & conso-
larlos, & infundirles alientos, 4 vivir con ellos.

Auntonio Fillok LOS AMIGUN DR JRRL N

compuesto.» El ilustre maestro Sr. Moreno Carbo-

nero presenta un retrato de nifia con el mismo

Juan

rdunn y To8: LE MU FERHRA

traje que, vestido por una infanta, pinté Velaz
quez. Es un verdadero derroche dc dibujo y de
color y comu no tiene nada de extrafio y el pintor
ha llegado al ¥ltimo grado de la perfeceién en la

imitacién de las telas.
El 8r. Cortés (D. Da-
niel) tiene un original
bodegdn con una figura:
Cocina de hotel; el se-
flor Gimeno Reguier Ma-
rea baja, excelente ma
rina inspirada ea la cos-
ta de Asturias, y Cardo-
na y Tié un magnifico
paisaje De mi tierra.
En escultura expone
el gran maestro Querol
un Baco, de primer or-
den, y Alcoverro una
dificil y bien ejecutada
composicién: La Ola.
Verificada la vota-
cién para la Medalla de

Honor y & pesar de los desesperados esfuerzos de
algunos para impedirlo ha sido casi undnimamente
proclamado para aquella suprema distincién el emi

Es, en fin, un cuadro muy bien pensado y biecn nente autor de T'riste herencia, D. Joaquin Sorolla.

Maria Alcoverro UNA (LA

© Rewnler: MANPA DAMS

~~ i -



EL ALFILER DE LA PRINCESA

La corte del magnitico Hlarum, andaba de cabeza. Desde el gran visir, basta el ultimo de los lakires
agoreros, iban de act para allg, cn interminable procesién de azogados. de temblorosos, con Jos sem-
blantes cariacontecidos, hablando en un cuchicheo de inquietud. Hasta el magnitico y poderoso Harum.
principe de los creyentes, sefior de 1os poderosos, se habia vestido sus atavios de guerra, cefiido el al-
fange. corvo ¥y reluciente como una media luna de plata. que colgaba del tahali de pedreria, y aguar-
daba impaciente a] emisario enviado 4 su mortal enemigo Abdala, scfior del bajslato de Durmenia.

l.a guardia mongélica. ensefiaba su fila dec gorros negros en el gran patio de corte con las picas al
hombro, cn sefial de partida. Una muchedumbre de pordioseros, pescadores. esclavos, servidores del
templo de la Paz (cerrado aqueclla mafiana), chiquillos desarrapados y mujeres salidas de los lupana-
res, llegé delante del ran palacio, en ana espantosa algarabia de gritos y maldiciones. Pedian ven-
ganza de los prisioneros degollados la noche antes por las turbas de Darmenia. Soné el caracol real,
ronco & imponente, y Harum, el magnifico, 4 caballo, scguido de su guardiaroja, de sus cstandartes
verdcs, de los sacerdotes del gran templo, de los altos dignatarios, de sus y de sus doscientas
mujeres aparecié en la puerta,

Aullé la multitud, con alaridos desesperados, en un vitor aterrador ¢ imponente. Son¢ otra vez el ca-
racol real y todo ¢l mundo se eché & ticrra, al suelo, en una prosternacién de mendigo, cuando por el
extremo de la plaza, llegaba, 4 todo el correr de su jaca morcilla, bafiada en sudor y tascando el freno
espumoso, el emisario. Harum rasgé el pliego.

Abdala, el perro, el espureo, declaraba la guerra. Entonces, Harum, 4 una scfial de su pafiuelo blan-
co, hizo venir 4 la princesa Zoraida.

Abriése la muchedumbre en dos tilas, como el lecho de un gran rio, y, seguida de sus veinte virge-
nes negras, llc; 6 la princesa toda blanca; la tinica, el velo, el gran collar de perlas de Balsora, las san-
dalias de armifio, el abanico de plumas de ciguefia, el coram empastado cn nicar; los dientes, los brazos
la cara...

Toda blanca, menos los grandes ojos, negros y brillantes; todo sencillo, tierno, agradable, atrayen-
te, menos la mirada de odio, sombria, rabiosa.

Era la aurora de un dia terrible; el amanccer de una guerra encarnizada y mortal.

Harum entregé & [a princesa ei alfller simhalico, larso y sutil, como un cabello. rematado en una
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gran perla de los tonos s limpios. Ley6 el capitulo del Giran Mandato. Cuando el principe ntravesara
el rio Nir, la princesa saldria 4 sa encuentro; le atraeria, enamorindole: le haria doymir en la gruta de
rosa y le clavaria el alfiler...

1

Entraban los caballos darmeaios ¢n ¢l gran rio, ancho y silencioso, alborotando las aguas tranqui-
las con su bracear desesperado. El principe llegé 4 la otra orilla. Era joven, hermoso, gentil, valiente;
era la creacién de un suefio de mujer enamorada. La joven princesa le salid al paso, ocultando el alfi-
ler entre sus manos de nieve, s1aves como las hojas del tulipan. Las tropas. formndas ¢n la vega, bri-
llantes y animosas ante la magnificencia de aquel sol asidtico, ante la hermosura de aquel paisaje ri-

quisimo, alborotaban el aire con las voces de
los guerreros, el relincho de los caballos y el
- s6n de los cascabeles de guerra. Los
principes se encaminaron 4 la gruta.
Ln 6n de rosas deshojadas, era el
lecho nupcial. El cielo de la gruta, col-
gado de guirnaldas de flores, estaba
cuajado de cstaldcticas verdosas, que
goteaban con una musica de

amor.

La princesa dejé oir su voz
de flauta y animé sus miradas
enloquecedoras. El principe,
eomo anestesiado por la di-
cha, recosté su hermosa cabe-

za en la blanca
falda sedosa. En:
tonces, el alfiler
brillé en el aire...
Pero el corazén de
la princesa latia
—_— afanosamente, como si se le quisiera ir
del pecho. iEra el principe tan joven,
tan hermoso! ;Dormia tan conflada-
mente, con una bondad tan dulce! La
princesa se incliné hacia aquella cara
que le atraia...
El alfiler cay6 al suelo, rebotando en las piedras verdss por el musgo... Soné un beso ..

1t

Harum, el magnifico, seguido de sus tropas, penetré en la gruta. Los dos principes, abrazados, dor-
mian al arrullo del agua sonorosa. A sus piés, el alfiler cabrilleaba con los reflejos de su gran perla.

Entonces Harum, hizo sonar el caracol. L.os amantes despertaron. El poderoso rey, hablé & la prin-
cesa. La pobre nifla, azorada, temblando de miedo, no supo decir nada: pero, miraba al principe, que
se la comia con los ojos.

Y Harum, viendo como el amor se escapaba de aquellos 0jos, hablé asi: —<En verdad, que fué torpeza
del viejo y no culpa de 14 juventud. Porque el amor, solo en los dias jovenes es irresistible. Principe,
te perdono. Y 4 ti, princesa, en recuerdo de cste dia memorable, te regalo el alfiler del Gran Mandato...»

Y cuando, por las fiestas reales, todo era alegria y felicidad en los dos Estados amigos, la princesa,
prendi6 su blanca 1oca de desposada con el alfiler simbélico, con aquel alfiler emblema de muerte para
el viejo y signo v fuente de vida para la joven mujer ennmorada.

3 T

Cris10BAL DE CASTRO




EL SACRIFICIO -—

La ptha Enriqueta yacia en ulecho press do s flebre que ameuazaba arrebstarlaal x v fnmecso de su Soven tnadre Ia may
quesa vluda del Corro.

Jfunto 4 1a cama halldbase un hombre Joven rambién y de noble aspecto, euyl ll\lellxtnle iradaacariclaba y envolvia 4 12 ¢
(erma como ¢l quislera penetyar on aqnet cuerpe casi fnerte ¢ infondirle nu

Detrir, cn ple, triste y slienclosa, eaidos los brazos 3 pAlldo ¢l rostro. velase o h pobre madre esperando ansiosa, respirando ape-
nas y contenlendo con aapremo esfucrzo lan I4grimes que se agolpahan & sus enrofecldos ofos.

Pasados algunos Instantes que parceleron siglos, 1a Joven viuda lacllué ¢l rostro y acercando los lablos al oldo del abstraldo
caballero, murmuré con dulce y apenado acento: —¢ ¥ blen... Pablo?

El Interpelado volvié de su abstracelén, lavanténe, cogld de nua mano & su hermosa Interlocutora y 1a condufo & wu dlvdn po le-
Jos de Ia enforma en dode 1a hizo tomar aslento 4 su lado exclamando:

- El médico del tueblo no se ha engadiado: 1a niia estd muy grave, pero...

~¢Laml ?. 14 canfcon Ia da madre dando rlenda nuelta & sus ibgrimas.

—Oye, Mereedes, —murmnrd Pablo al ofdo de 1a Joven viuda atrayéndola Junto 4 su pecho con amoroso transparts.—Desde nues-
tra Infancia sabes que to amo con toda ml alma anaque mi pobreza y ml condiclén humlide hiyanme impedldo llegar basta ti. noble
¥ rlca y haya sufrido et martirlo horrible de verte unida 4 otro hombre sin amarle y 3010 por seguir o] mandato de tas padres.

—|Es verdad

—Ya entonces marché leJos abandonando estos Jugares on donde dejé cuanto amaba ¢n ¢l mondo, 4 ti y 4 mls padres; encerréme
on un pueblo triste y solo y alli tuve la dosgracia do enamorar & una Joven 4 la que me unl en un momento de extravio, pues luego
héme convencido de que no puedo amarla, que no podré amaria nunca porque ml corazén ¢s tuyo, slempre tuyo, hasta 1a muerte.

~1Pablo!

—8i, Mercedes: to amo con delirio desde aquellos tiemipos cuyo recucrdo jam4s s¢ borrsré de ml memorla, por 30 he venldo pre-
suroso 4 tu Hamamlento y he de luchar y lucharé con todas mis facrzas para salvar 4 esa pobre nia cuya mucrte sorla para tl un
werdadero infortunfo,

—8f, Pablo, si: salva & ml hiJa y ml reconocimlento sord oterno.

—Td neonoelmlnnlol—mnrmurd Pablo ¢on voz triste, mlentras sus ojol se fijaban en Mercedes llenos de amor Inmenso,
—Mi ml balb 1a Joven lo3 3ses do su 6 Porque te amo, Pablo; te he
!Iemnre ¥ segulré Amlndole coo toda 1a fuerza de ml alma aunqus nuestra desdicha oos separe.
aroos!

~E3 nreeho. pues ti to debes & tu esposa que te adora, y yo, muerto wl esposo, me debo 4 ml hifa, 4 esa loocente crlatura cuyo
wombre honrado no puedo yo manchar para que un dia se avergdence de llamarme madre. Y no intentes,—contingé con triste acento
pero seguro y Arme, - no lotentes convencerme de 1o cootrarlo, pues mientras ml hija alicnte, ml hoora cs uya y hede guardaria
como 1a guardarl @ 60 ml caso con decislén, con valeat(a 4 costa del mayor sacrldcio y aunque el ¢o! Tetuerza y sufra y
1ore ol alma tr! s, do desesporacién eterna.

Por 1a frente de Pablo cruaé una idea terrible, sus negros 0jos brillaron con fulgor sinlestro, sus mlno‘ crispadas apretaron con
Cuerza 1as de Mercedes y atrayéndola Junto 4 su pecho murmuré en su ofdo con reconcentrado acento:

—¢X 3l tu hlja muriese?

—=iPablol~gritd 1a apenada madre pooléndoss on plo y envolviendo 4 su amaute en una mirada tranquila y serona ¢n 1a que
brillaba Ia majestuos dlgnldld de 1a mujer herlda ¢n 16 mAs profundo de su corazén cnamorad

4los ples de su 4, d; ml loco egel sllvlrt 4tahlja.

¥ anl diciendo Srguléne mm y 21gno ¥ €ob sguTo Paso salls de In y dela casa, Ala de sus padres que ya
te esperaban con Jos brazos ablertes.

Trea dlas después, cuando los primeros rayos del 3ol ardfonte doraban 1as altas cumbres de 1a corea
gulonte carta:

<Kl médico del pusblo acaba de decirme que ml bija 6 h, lvado. Mo has cumplldo tu palabra. To amo. jAdI6s para siemprels

El hombre do clencia d16 un grito de alegria al vor que una vez mas habia trlunfado de Ia moerte: ¢l 1mante incliné la frente,
12026 un suspiro y do sus tristes o§os rodaron itos 1grime« abrasadoras que fueron 4 caer xobre 1a carta de nu amadat

ferra. recibia Pablo 12 sl-

Pzpxo BONKT ALCANTARILLA
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EL ARTE CONTEMPORANEOC

Sntre los jovenes artistas que descuellan én inglaterra ocupa uno do los primeros lugares Jorge

llaicoart, notable por el sumo perfe

o de su icI6N téenica, bajo la direceién de lerkon-

zer. Buena prueba de cllo es la Psiquis, admirable desnudo en tamifo natural, inspirado cvidente

TR

UL ADIGS DB PSLQUIS, cuadeo por J. o' Haccourt

1a de Soutk Kensinaton. donde pudo 4 su guisa
copiar las obras de los prandes pintores que mis
se avenian con sus aficiones, y especialmente &
Velazquez, en lo cual no hizo mas que lo que ha-
bian hecho anteriormente sus compatriotas Whist-
ler y Sargeaut. De tales estudios sacé Shannon el
estimable mérito de no fijirse mis que en ¢l grano
despreciando la paja.

Ilarconrt es esencialinente un colorista, enten-
diendo por tal ¢l que sabe combinar el color con
los tonos, sin lo cual el color s un simple pigmento.

Descuella Shannon como retratista, y en tal
concepto ninguna obra da tan clara idea de su
manera de entender el arte como el retrato de En-
rique Irving, el famoso actor inglés, en el papel de

mente cn la manera del célebre Watts, Trataba f
figura idealmente, casi monumentalthente, es af
par que decorativa en alto grado, un modelo do
poesfa. La pobre Ninfa le da su adiés al mundo
para ir & buscar la muertc en el seno de las aguas.
Nada mas sugestivo que el fondo del cuadro, con
sus Arholes y flores y su cielo en plena luz, que
contrastd con lss tinieblas del abismo A que va a
arrojarse la infortunadn amante de Eros,

La gracia y clegancia de I figura y el sentido
de poética pasion expresada ¢n el rostro son per:
fectos, ¥ no menos ercantadoras las Jincas del tra
tamicnto decorativo.

Otro pintor notable es el americano A. Shan-
non, de Auburn (Estado de Nueva York); sin otro
maestro que su amor al arte, en sus primeros afos,
pasé despus & Londres donde estudié en I Fseue

ENRIQUK IRVING EN EL VAPKL DY SLUIS Xy,
retrato por A. Shannon

Luis XI. £3 Shannon un artista gue reune originalidad, poder de expresién y sano juicio en la cleccién
de los accesorios, no sacrificando jamas la belleza & la verdad.




COMEDIAS NUEVAS
Se han estrenado recientemente
Paris: Los Médicis, comedia de
l.avedan, que ha durado poco en el
cartel; La Vene, de Capus, lindisi-
ma y hasta ciertomoral; Por el amor,
de Derchain, tragi-comedia rom4n-
tica, do costumbres espahiolas del si-
glo xvit; E! Vértigo, de¢ Provins,
apoteosis del perdén del adulterio;
Le Course au flambeau de Paul Her-
vieu, ¢ inmoralmente desconsola-
dera y falsa.

TRIANGULO SILABICO

see U ae o

Sustitnidos los asteriscos por le-
tras se leord horizontal y vertical-
mente:

1.* lfnea.—Estado dela Unién Nor-
tcamericana.

2.*~Nombre de varén.

3.2—Adjetivo (diverso 6 diferente).

4.2—Isla de Grecia, célebre por el
sepulero de Homero.

5.2—Vocal.

SXPLEOS ISDOSTRIALES BD Lk LECHE

Con la caseina que procedo de la
coagulacion de la leche se obtiene un
marfi! artiicial llamado la lactite,
que sirve para fabricar bolas de bi
llar, mangos de cepillos para los
dientes, peines, ete.

Tratando de cierta manera la le-
che desnatada preparan varios in-
dustriales una pasta que hace en
pasteleria las veces de los huevos y
cuesta menos que estos.

La caseina combinada con las ba-
ses alcalinas forma cimientos bi:
dratlicos. Basta cortar el cuajo &
pedacitos que se bacen secar rapi-
damente y se reducen 4 polvo fino;
mézc'la:e éste con el 20 por 100 de
cal viva en polvo; si se guarda este
cemento en un frasco bien tapado y
se le afladc el 1 por 100 de alcanfor
se conserva por algin tiempo.

Desde hace muchos afios se em-
plea la leche desnatada en el enca-
lado de los edificios 4 fin de evitar
que so do-cascare. Con este objeto

PEPITORIA

se la mezcla con cal para que resul-
te una papilla espesa.

La lactarina, 4 su vez, es un pre-
parado do caseina casi pura, que
disuelta en amonfaco, sirve para es-
pesar los colores en el estampado
de los algodones.

.

Si usara usted el callicida
del doctor LADIVONSIM
estaria usted sin callos
como me sucede 4 mi.

La inaudita popularidad que en
breve tiempo ha alcanzado NUE-
VO SIGLO no es mas que el justo
premio 4 la exactitud con que rea-
liza su programea de instruir de-
leitando. Todos hallan provecho
en su lectura, y ciertamento no
hay publicacién alguna que mejor
interprete las necesidades inteloc-
tuales de las clases populares, dvi-
das de ilustracién.

Buscamos la dicha en la novedad,
¥ se halla en la rutina.
.

Latente, dono estd p

dos luceros que alumbrasen
mas que tus ojos al mundo.

En tu boquita de gloria
debes tener un jardfn,
porque al estampar mis besos
me da olor 4 flores mil.

Dicen que el aire se lleva,
los suspiros que exhalan,
pero los tuyos bien mio
van derecho 4 mi alma.

G. GOMFZ FERNAXDEZ

JEROGLIFICO

|

Las soluciones en el préxzimo
nimero.

la improbidad circula como una sa-
via malsana por todas las ramas de
la actividad social.

Podria escribirse un libro,—muy
buen libro,—con solo evocar todos
los tesoros y todos los encantos ani-
quilados por el progreso.

.

La justicia s una ilusién que se
forma el hombre y que no responde
Aninguna realidad dela naturaleza.

El justo debe aprender 4 nadar en
la iniqunidad de los unos y de los
otros y de todo el universo, so pena
de ahogarse.

Nadie tiene 4 menudo mds culpa
que el quo cree siempre tener razén.
.

o
Hay en el dia tantas personas que
se dicen célebres que no se saben ya
sus nombres.
se
La mayor parte de las conviccio-
nes son hijas adoptivas del interés.

AMOROSAS

Subi al cielo y no encontré
ni en e! rincém m4s profundo,

SOLUCIONES
d los pasatiempos del aimero anterior

Intringulis.—
3 45 6 7 8
ASNO CONO-ROA-L:CAN'ZA-LOTO DO
(Asno con oro aleinzalo todo)

Jeroglifico.—

Si me quieres encontrar
debes procurar buscarme,
caminito de tu casa
6 rondando por tn calle.

CORRESPONDENCIA PARTIOULAR
ots.—Graclas por 21 envio, y on
109,

qne todavia
rivve. Tra-
baje usted, lea macbo, esta onsegalrh
hacer slgo bueco, pues no le faltan 4 osted
cultades.

F. O X.—4Te acuerdas? es un verdadero mo-
Jelo de versos ripfosos, Eo qulace versos hay
aels ozos; ademas, ¢l llamarle profams 4 la
lans o3 abusar de su pactencls.

8. P.—1laro.—Me gusta ia {ntencidn, pero Ia
forma deJa algo que desear. No por eso tlene
osted que dessnimarso. Otra ves serd.

8. 0.~811jes.—Es

A.del A.—Tarragona.—El soneto ¢s bellisi-
ut lteard con todos los honores quo

drld.—El argumento es age-
rollo del cuento peca de difa-
to.
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